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SUMARIO

TEXTO: De todo un poco, por Luis Taboada.—Sistemas de hacer co-
medias, XXII, por Eusebio Sierra,— Cuentas galanas, por Miguel Ramos
Carri6n.—Ingratitud, por José Estremera.— Miguelito, por Eduardo
de Palacio.—No hay mds remedio, por Juan Pérez Zifiga.—Malos con-
sejos, por Sinesio Delgado.—Cuentos de un minuto, por Alejandro La-
rrubiera, —La herencia, por Rafael Torromé.—Humoraditas, por Fe-
derico Canalejas.—Chismes y cuentos.—Correspondencia particular.—
Anuncios.

GRABADOS: El nuevo don Juan.—Un descubrimiento prodigioso.—Anun-
cios, por Cilla,

En serio... hasta cierto punto.

Sr. Director del periodico...

Muy sefior mio: Contesto a4 usted en el MAaprin CoMico porque
de esta manera no es usted solo 4 enterarse de mi determinacion y
me evito otras cartas particulares v otras explicaciones que habrian
de robarme el tiempo.

Desde 1.° del presente mes he acordado prohibir la reproduc-
cién de mis articulos, por las signientes razones: primera y prin-
cipal, porque me da la gana, y aunque ésta bastaria para mi pro-
pdgito, afiadiré una segunda: Hasta ahora venian muchos perio-
dicos de provincia copiando mig articulos sin expresar de dénde
los tomaban, sin mi consentimiento y muchas veces gin mi or-
tografia, pues alguno llegd 4 escribir «impugne» por «mpune,»
¢la reuma» por ¢el reima» y gconvinaciéond por gcombinacion.»
Otroe suprimian aquellos pédrrafos de [ mis articulos que no se
ajustaban 4 su manera de ser politica, y hubo quien reemplaza-
ba unos apellidos por otros, para halagar los sentimientos de
gus suscritores. Por ejemplo: decia yo enlcierta ocagion que Vi-
llaverde era un politico de harina de ‘linaza, y el periodico que co-
piaba’mi articulo suprimia 4 Villaverde para poner en su lugar 4
D. Venancio Gonzélez. Donde yo habia dicho «Bosch y {Fustegue-
ragy decia él (Pio Gullén,» y todo esto obedecia & que el fperiodico
en cuestion profesaba las ideas conservadoras y no queria ;molestar
4 sus®prohombres; perofde aqui resultaba’que yo, sin saberlo, habia
aludido 4 dos caballeros que podrian ser amigos mios 6 quizds mis
parientes 6 mis caseros Orlos padrinos de mi boda. En fin, hasta
ahora reinaba una irritante anarquia’engesto de las reproducciones,
v yo me dije: .

—Esto no puede seguir asi. Esto me perjudica notablemente,
puesto que yo retino en tomos mis articulos, y cuando salen a luz
coleccionados, ya han sido leidos y releidos por media Espaia.

Entre otrasldeterminaciones, adopté la de dirigirme 4 un periodi-
co de mi pueblo que reproducia todos los lunes mi crdénica de MA-
prID COMICO, v le dije:

—Usted se nutre con mi jugo. Usted tiene de balde un trabajo
mio semanal, con el que llena una parte de su periddico. Abdéneme
usted cualquiera cantidad, por modesta que sea, y reproduzca usted
en buen hora todo lo que guste.

Pero esto no le convenia al periodico de mi pueblo, y lo que hizo
fué suprimir la seccion que yo llenaba graciosamente con mi traba-
jo, v no sé como no puso ademds una advertencia concebida en
ertos terminos:

«Desde hoy dejamos de publicar la seccién titulada **¥ por-
que su autor, ue es un avaro de mil demonios, se opone & que co-
piemos sus articulos de balde. {Pues no faltaria més sino que tuvié-
gemos (ue hacer desembolsos! Kl escribe y nosotros nos aprovecha-
mos de su trabajo en provecho de esta publicacion, porque cuanto
menoe dinero nos cueste, mejor para la casa.»

Ha habido otro periddico. que ge dirigié #”mi pidiéndome un tra-
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bajo semanal inédito y ofreciéndome una cantidad insignificante
que yo no quise aceptar. Entoncer el director del periddico me eg-
cribié diciendo:

«.Conque no quiere usted escribir por la suma que le he ofreci-
do? Pues bien, copiaré de los periddicos de Madrid el artieulo de
usted que masg me agrade, y la emprega economizard dicha suma.»

Y asi fué: cada lunes y cada martes aparecia mi firma al pie de
algiin articulo copiado de Kl Imparcial 6 del MaprID CoHMICO, ¥ yoO
me tiraba de los pelos silenciosamente.

En Barcelona hay un semanario con monos que se dedica & co-
piar poco 4 poco mi libro Titirimundi, y & mi me escribié un librero
de alli quejdndose de este abuso, que perjudicaba 4 la venta del 1i
bro, pues muchos lectores pensahan: |

—:Qué necesidad tengo yo de adquirir el tome, &1 me lo van dan-
do en dosis los periddicos locales? '

Ya sabe nsted, sefor director, las razones que tengo para estam-
par al pie de mis articulos las palabras Prolebida la reproduccion.
Para el que no esté en antecedentes podrd parecer pretenciosa la
advertencia, pero yo de lo que trato es de defender esta pobre pro-
piedad literaria que poseoy que constituye el pan de mis hijos.

Si después de estas explicaciones ingiste usted en copiar mis tra-
bajos, hdgalo en buen hora... y abéneme la cantidad que crea justa,

No hemos de reganiar por duro mas O menos.
Queda de usted afect{zsimo S. S. Q. B. S. M., etc.

s

]

Y ahora perdéneme el lector que haya al'nmmiu' de su paciencia,
ocupdndome en un asunto personaligimo.

Como yo me debo al lector principalmente, no he considerado
ocioso dar publicidad 4 estos renglones que explican la nota estam-
pada al pie. Alguien podria suponerla pretenciosa, y ante todo quie-
ro pasar por lo que siempre he sido: por un humilde eseritor que no
da 4 sus artieulos méds importancia de la que tienen y se limita &
distraer honestamente al piblico; pero esto de que me usurpen lo

mio me da muchisima rahia.

Conque yva saben ustedes por qué pongo al final la notita emn

cuestion.

(Lo dicho, dicho.)

Lurs TABOADA.

———
SISTEMAS DE HACER COMEDIAS

Cuanto mds le doy al tema,
m4s y méds se me resiste,
pues mi sistema consiste
en que no tengo sistema.

Y aquf debfa acabar,

Se pregunta 4 un pordiosero:
{En qué gasta usté el dinero?
Y como ha de contestar:

En nada; no he visto junto
medio doblén en mi vida,
hay que dar por conclufda
la conversacién al punto.
Pero Sinesio no quiere

que se salga asf del paso,

¥, exponiéndome 4 un fracaso
de los mds gordos, prefiere
que hilvane una poesfa,

que me saldrd un adefesio...
Pues complaceré 4 Sinesio,
aunque vaya en contra mfa.
Es en mf lo m4s corriente
que, con la intencién més sana,
pase semana y semana,

y un mes, y otro, y el siguiente,
y hasta un afio, sin dejar

de decir ni un solo dfa:
—No, no; mafiana es la mfa,
porque empiezo 4 trabajar,
Pero me sale mafiana

un asuntillo cualquiera,

un amigo que me espera
para ir 4 la Castellana,

otro que me convidé

4 que almorzara con él,

otro 4 quien llevo 4 'un hotel
para convidarle yo,

el partido en que conquista
un pelotari su fama,

el estreno de algin drama,

£ S R
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el deduet de algiin artista,

y con tan fausto motivo,
cualquiera de ellos que sea,

se me va al cielo la idea

y, estd claro, ya no escribo.
Pero la buena intencién

no me abandona un momento,
{y hasta deploro y lamento
tener tanta ocupacién!

Al fin, se acuerda una empresa
de que all4, cuando Dios quiso,
contraje yo un compromiso
haciéndole una promesa,

y me pide el cumplimiento

de la palabra que di,

y entonces, volviendo en mi,

ya no vacilo un momento,

y me pongo 4 la labor

con tal fe y tal entusiasmo,

qne hasta yo mismo me pasmo
de verme trabajador.

Me entra la fiebre en seguida,
porque ya no pienso en nada
mdés que en la pieza empezada,
que quierg ver conclufda,

¥, sin perder ocasién

de hacer una 6 dos escenas,

no logro salir de penas

hasta que escribo: Tel6n.

iS1 este animoso interés

fuera en mf{ cosa frecuentel...
Pero me entra solamente

cada dos afies 6 tres.

Ya hecho el trabajo, me pasa
lo mismo que 4 otro cualquieras:
doy la lectura primera

4 la gente de mi casa,

4 quien suele no gustar;

la segunda, al empresario;.
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y 4 recorrer el calvario hasta que el piblico justo
del autor que va 4 estrenar. me da un tremendo disgusto,
A padecer y 4 sufrir, sl no me quiere aplaudir.
EUSEBIO SIERRA.
—— e —

CUENTAS GALANAS

Me dié una cita Pilar,
L v yo, loco de contento,
conté seguro el triunfar;

pero fuf, me conté un cuento...
y pare usted de contar.

MIGUEL RAMOS CARRION.

INGRATITUD

. —___—_}

[

—¢Cudndo vendrd el Amor-—decir solia
la hermosa Rosalfa,—
ese dios de la dicha y los placeres
que pasa por la tierra
armando dulce guerra
entre hombres y mujeres?
i{Cuéndo vendrd ese nifio venturoso
4 perturbar mi indiferente calma
prendiendo cauteloso
oculto fuego en que se encienda el alma?

IT

Vendo un dia camino de la fuente,
encontré Rosalia un rapazuelo
que sentado en el suelo
miraba de un arroyo la corriente.
—Quién eres, criatura?
la muchacha le dijo
mirdndole extasiada con ternura.
—Yo soy quien td deseas
ver llegar como nuncio de ventura.
soy el Amor.
—Amor! {Bendito seas!
Y iqué haces ahi sentado
sobre la arena que tu cuerpo hiere:
—Hace tiempo que estoy desocupado
y pobre y sin hogar y abandonado
porque nadie me busca ni me quiere.
— Yo te quiero.
—Pues llévame contigo.
—¢Y si acaso mi madre no me deja?
—Tu madre sé quién es. L.a pobre vieja
hace ya tiempo se entendi6 conmigo.

1T

Fué 4 vivir el rapaz con Rosalfa,
y Juan, que era un real mozo,
4 la nifia mir6 desde aquel dia
con indecible gozo.
Después la nina y Juan se idolatraban,
y los dos, contempldndose en el nifo,
como era cariioso, le mimaban
volviéndole carifio por carino.

IV

Se casaron después y icaso extrafio!
al nifio, que hasta entonces fué su apoyo,
antes que trascurriera el primer afio
le plantaron enmedio del arroyo.

JOosi ESTREMERA.
——oE===—o—
MIGUREILITO

- Y ; F b3 & r L] =}
ABL €OIMO en escritores y en artistas, y en politicos y en genera-
8 ¥ én particulares y en mujeres hermosas, hay épocas de esplen-
dor vy épocas de aspiraciones ignoradas y de decadencia, asi ocurre
entre los vendedores.

Mujeres de moda, sombreros v levitas de moda, tiples idem, te-

nores, chicos poetas ¢ por donde tiren, segin el género, hay
siempre.

le

Y lo mismo hay vendedores ambulantes que se popularizan y lle-

gan d ser como el reloj 6 como el termoémetro del vecindarlo.

—G‘}amlﬂ pasa el requesonero son las doce de la manana.
—¢ Y el de los camarones?

T:\ las seis de la tarde.
ILI_ vendedor ambulante de zapatillas de abrigo anuncia el frio,
como las avellaneras y las propagandistas de acerolas.

Fl expendedor de ruedos, que parece, cuando pregona su mnercan

€18, que consulta al pais, atestigua la estacién de los frios;
—2Rueeeedo?
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Y algin transeunte, particularmente algun chiquillo, suele contes-

tarle:

—Ruede usted, hombre, sin cortedad.

Pero asi como todo se reforma y modifica, el coro de vendedores
ambulantes sufre también alteraciones.

Un tenor, 6 un bajo, 6 un baritono nuevos.

Como entre ellas: una tiple 6 una baja 6 nna maritornes 6 nna so-

plano.

Entre los vendedores de Madrid ha caido un andaluz expendedor

de bollos de aceite.

Un tal Miguelito, como él se llama, que en poco tiempo es mas
conocido que Eguilior, supongamos.
{Como pregona log bollos de aceite!

L.e habran oido ustedes.

No es un vendedor, es un Tamagno reducido ¢ son otra letra al

alecance de las ynasas.

—iYa esta aqui-Miguelito, nifias! Vocea con una gracia... y ador-

nandose con fioritures.

No es un pregén lo que suelta; es una romanza de Wagner en

aceite.

Sinnumero de chicos de buenas familias esperan la salida del Mi-
guelito, con verdadera ansiedad, para corearle y admirar sus dotes

artisticas.
¢Pues y muchachas?

|Ah! Los corazones que habra partido 4 estas horas con el dulee

acento de su voz melodiosal

Agi se explica que venda de diez 4 doce mil bollos de aceite cada
nochie, en un par de horas de paseo por el centro de Madrid.
Esto da la medida del nimero de zampatortas que hay en la ca-
pital v el nimero de almas sensibles 4 la seduccion de una voz lim-

pia y pastosa.

iPero qué estragos ocasiona y qué salero el de ese Miguelito!
(Que no sé qué vamos & hacer los vecinos humillados.

EDUARDO DE PATACIO.

R _
NO HAY MAS REMEDIO

(CARTA A SINESIO DELGADO DESDE LA SECRETARIA
DEL SENOR MINISTRO DE ULTRAMAR)

Perdona, amigo Sinesio,
que ya, desde esta semana,
me abstenga de remitirte
los versitos de ordenanza.
No es que eldengue ni el moquillo
me retengan en la cama,
aunque es ldstima estar bueno
mientras duran las heladas.
Es que Dios me ha deparado
por jefe al sefior de Maura,
hombre activo como hay pocos,
con un talento que pasma,
é ilustre no sélo en toda
la extension de la palabra,
sino en toda la extensién
de los dominios de Espana.
Pero tiene un defectillo,
pues al fin es obra humana
(que aunque le hizo Dios, en ello
también anduvo Sagasta).
«Sabes qué defecto es ése?
Pues, hijo, que se levanta
del lecho todos los dias
4 las seis de la mafana.
Va 4 las ocho al ministerio
y 4 mi me hace estar en danza
desde que cruzan las burras
de leche calles y plazas,
hasta que ya es hora de irse
4 ver una pieza 4 Eslava,
Y esto no es que yo me queje,
ni mucho menos, jcarambal
Lo digo para que sepas
que no puedo escribir nada
para ti; que aqui encerrado
y 4 la sombra de la paga
paso la flor de mi vida;
que aqui estoy entre una carga
de ca.:as y de volantes
desde que clarea el alba;

que aqui almuerzo mis disteqgues
con Lucefio... y con patatas,

y aqui me coge la noche,

y no me traigo la cama

porque 4 las ocho 6 las nueve
doy una vuelta por casa,

donde me quedo dormido
debajo de una butaca.

Y c6mo encuentro 4 mis nenes|
iqué crecidos! No, no es guasa,
iQuerrds creer que ya apenas
me conocen mis criadas?

Lo que siento es que mi esposa,

que es muy buena, aunque algo chata,
al ver este simulacro -

de divorcio, est4d escamada -
y algunas veces me dice:
«jQuid! Lo que es ti no te pasas
diez horas en la oficina
poniendo notas y cartas;

td tienes algin arreglo

y €l ministro es la pantalla.»
iYo arreglo, y no tuve nunca
vida mds desarreglada!

En fin, con estos disgustos

y el trabajo que me mata,

y €l gemir de los cesantes
que se mete por el alma,

me voy quedando tan flaco
que—no lo tomes 4 chanza—
se me notan las costillas

por encima de la capa.

«{Que te ocasiono perjuicio,
por mas que no te hago falta?
Pues lldmame y por teléfono
pégame dos bofetadas;

pero versos no los pidas,
porque he ceirado la fdbrica
y.no escribo més que prosa
para don Antonio Maura.

JUAN PBREZ ZUNIGA.

— i dighnee—

MALOS CONSEJOS

iQué te pasa, Ventura? iQue te olvida
tranquilamente la mujer querida?
Td has tenido la culpa, no la ingrata

que falta 4 su promesa

de amor eterno, y al faltar te mata.
La femenina condici6n es ésal
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iNo te amé alguna vez’ ;No hubo momento
en que, embriagada de pasidén, cayera
vencida por el dulce desaliento
confesdndose tuya toda entera?

Pues ¢por qué no lo fué? ;Porque el pecado
repugna al hombre honrado,

y creiste tal vez, pobre Ventura,

que vencido aquel rapto de locura
serfas mds querido y admiradot

iPues toma el pago ahora

en la inquietud mortal que te devoral
En esas luchas del amor ardiente,
cuando el deseo comprimido estalla,
nada més conveniente

que olvidar el honor, y ser canalla.
Porque acaso tu duefio pensarfa

tomar la indignidad por travesura

y tal vez 4 estas fechas te querria

con mayor deveocién y mdés ternura,
mientras que de este modo

nada consigues y lo pierdes todo.

En tanto que ella en tu dolor se goza,
esa pasién maldita

que te abruma, te enerva y tedestroza,
hasta la eterna salvacién te quita.

Y harto, 4 la postre, de tragar veneno
por todas partes hallards el palo:

Dios el castigo te dard por malo,

y ella te priva de su amor por bueno.

SiNesio DELGADO.
—

CUENTOS DE UN MINUTO

LAGRIMAS DE ULDA

i

De esto hace muchos siglos: era en aquellos tiempos prehistoricos
en que el corazén humano palpitaba virgen de hipocresia... Ulda y
Valerio se idolatraban con un amor gue jamas podremos imaginar-
nos nosotros los enfdticos pigmeos del siglo XIX.

No registréis ninguna ccronologia.» s en vano. Esta historia
es una de tantas sepulta en el occeano de la vida... Mis heroes per-
tenecian 4 una tribu que acampaba en pleno bosque. Eseuanto pue-
do precisar.

Amdbanse con paradisiaca inocencia. Cuando sus brazos, empuija-
dos por la pasion, se entrelazaban en una caricia voluptuosa, agita-
banse las ramas de los tamarindos, inclinaban sus tallos las rosas,
deslizdbase mds rdpida—con murmurio de besos—Ila linfa de los
arroyos y colaboraban de consuno en laobra de amor el cielo y la
tierra: los pajaros en la fronda, los leones en sus guaridas, los repii-
les en las resquebrajaduras de los pefiascos... Ciertarmente... jun her-
moso idiliol...

Il

Valerio se detuvo tambaleandose como si el mundo se desquiciara
de repente... Eraun espectdculo de brutal realismo el que se ofrecia
4 sus ojos... Ulda abrazaba & otro hombre... Las tintas del anochecer
llegaban hasta el fondo de la cueva iluminando opacamente aquel
sarcasmo... Los besos, como gnomos alocados, danzan estrellandose
contra la agreste boveda.

Valerio llega hasta los culpables y, después de estrangular & Ulda,
se arroja con rabia de ledn herido sobre su adversario... Una lucha
horrible, pecho 4 pecho, brazo 4 brazo... Valerio cae mnerto a4 los
pies de su rival...

L1

Al dia siguniente la tribu nota que el sol no brilla y que el cielo—
siempre didfano, siempre azul—se mancha cou un velo blancuzco...
cosa extraordinaria para aquella gente, que 10 conocio jamas en su
calido territorio ningin cambio atmosférico... La tribu se atemori-
za, tiembla de frio y de espanto y, reuniéndose al pie de la encina
sagrada, entona 4 su dios una estrambotica plegaria pidiéndole gra-
cia... Kl eran sacerdote inmola una joven para aplacar las iras celes-
tes... Luego manifiesta 4 la tribu que la venganza de los dioses es
debida al perjurio de Ulda, la primera mujer gque ha faltado en el
mundo &4 sus deberes... Al oir esto todos prorrumpen en intermina-
bles aullidos y miran temerosos al cielo... Y con estipido asombro
ven entonces que empiezan 4 caer del velo misterioso gne cubre el
azul del firmamento unos copos niveos (ue antes de llegar 4 tierra
ejecutan en el espacio una contradanza insegura, caprichosa... Nadie
quiere ser tocado por aquellas hojuelas de maldicion, pero esto no
es posible: las hojuelas detiénense sobre sus cnerpos, produciéndo-
les la impresion de hesos rapidos de fuego.

IV

Kl consejo de ancianos, creyendo interpretar la verdad del fené-
meno y después de una magna deliberacion, hizo saber & la tribu
que aquellas hojas frias que se deshacian al chocar confra la tierra
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eran ldgrimas de arrepentimiento de Ulda, (ue purgaba en el mundo
de los espiritus la traiciom que hiciera 4 Valerio. '

Y afiadieron los ancianos:

—Mientras los dioges no la perdonen seguira llorando, y sus l4-
grimas seguirin cayendo 4 la tierra como un aviso para que las
demds mujeres no falten 4 la fe jurada 4 los hombres...

",‘Ff"'
Las lagrimas de Ulda seran eternag y las mujeres nunca creeran
ver en ellas un aviso: solo copos de nieve que dejan como tnica
huella una gota de agua...

ALEJANDRO LLARRUBIERA.
T e

LA HERENCIA
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Test6 dofia Paz Gomez
de Palominos
en favor y en provecho
de sus vecinos,
y de la hermosa casa

A lo cual, muy furioso,
dijo el torero
que estaba satisfecho
de aquel portero;
y, en esto, divididos

que posefa los propietarios,
4 cada uno di6 el cuarto promovieron belenes
donde vivia. extraordinarios.

Toda la planta baja El tenor ensayaba
legé 4 un tendero, con tales gritos
en favor de un bolsista  que 4 sus copropietarios
~ dej6 el primero, tenfa fritos,
el principal 4 un quimico y si €l rumor ofa
sabio y profundo, de una protesta,
y 4 un tenor de zarzuela replicaba cantando:
dej6 el segundo. Mi casa es ésta,
¥] tercero 4 una vieja La flamenca bailaba
muy santurrona, zapateado
el cuarto 4 una flamenca sobre un cajén de pasas
guapa y jamona, que era el tablado,
y legb de igual suerte mientras 4 la devota
las dos guardillas que abajo estaba,
4 unas mozas gorreras con la salve, algun terno
y modistillas. se le escapaba.
Con la agradable nueva Un dfa se encontraron
del testamento junto al tercero
tuvieron los vecinos la beata y la flamenca
tan gran comtento, | con el portero,
y promovieron todos y se dieron tal lluvia
tanta jarana, de mojicones
que 4 poco echan... la herencia que bajaron rodando
por la ventana. los escalones.
Pagaron el entierro Al escuchar los gritos
los inquilinos y aquel estruendo,
4 la noble sefiora todos 4 la escalera
de Palominos, fueron corriendo;
y ademds se gastaron v alli, sueltos los odios
siete mil reales del vecindario,
en misas, en esquelas no qued6 sin mordiscos
y en funerales. ni un propietario.
En la primer semana Renegando se fueron
no hubo cuestiones, los inquilinos
y hasta se hablaban todos de la sefiora Gémez
por los balcones; de Palominos.
pero, al mes, la flamenca 1Y para esto gastaron
ya pretendfa - siete mil reales
dejar 4 un primo suyo en misas, en esquelas
la porterta. v en funerales!

RAFAEL TORROMB.
---'-—'—'.'I—:I:#:ﬂ-ﬂ—-—

HUMORADITAS

Es tal la condicién de las mujeres,
que para conseguir que ellas te quieran
han de empezar por ver que no las quieres.

Que no ves mds alld de tus narices
me dices, mi Teresa, siempre en broma...
y es verdad lo que dices,
que es tu nariz lo mismo que una loma,

— Ayuntamiento aplicado
debe el nuestro de haber sido,
porque lo han examinado,
pero no 10 han suspendido...
—Iria recomendado!
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:En qué consistird que Baltasara,
que antes no me queria,
desde que ve que me idolatra Clara,
no deja de seguirme noche y dia?
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Que eres gafa, Nicanora,
ya lo habia conocido;
cuando acaricias, aranas...
hasta el fondo del bolsillo.

—

Llamdis impertinentes 4 los lentes.
iVosotras sf que sois impertinentes!

—

Si canta un ruiseiior, cosa es sabida.
lo cuentan los poetas en segaida;
pero si canta un grajo,
no hay an dios que se tome ese trabajo.

FEDERICO CANALEJAS.

Pues sefior, no pasan afios por nosotros,

El Almanaque ha tenido la honra de parecer de perlas & varios aprecia-
bles sefiores empleados de correos y nos han birlado unos cuantos ejem-
plares que no iban destinados 4 ellos prﬂcisamentﬁ,kainn 4 otras dignfsi-
mas personas que los habfan pagado con anticipacién y 4 las cuales co-
rrespondfan de derecho.

Es decir, ha sucedido lo que todos los afios y lo que suceder4 en los ve-
nideros, si Dios no lo remedia.

Pero, en fin, ain debemos agradecérselo. Porque se lo ensefiardn 4 al-
guien y... [qué demonio! todo es propaganda.

~ogo-

YV antes que se me olvide.

Todos los suscriptores 4 quienes hayan faltado algunos mimeros daran-
te el afio que acaba de terminar, 6 4 quienes se hayan extraviado, pue-
den pedirlos 4 la Administracién, que es rumbosa de suyo, y los remitir4
gratis 4 vuelta de correo.

Porque nuestro deseo es favorecer la formacién de colecciones... para
que tengan en qué entretenerse las generaciones venideras,

2

Me hago una cruz en la frente
siempre al escribir los versos,
ipara que me libre Dios
de los malos pensamientos!

A corazdn generoso
no hay quien gane 4 Rosalfa:
se le pide cualquier cosa.,,
1y no la niega en su vidal

VICENTE DE AYTA.
-0~

Un periédico da la noticia de que al sefior ministro de Ultramar le mo-
lesta un fuerte catarro, y ahade:

«Posible es que si en la noche de hoy no sufriera alguna mejoria, tam-
poco asista al Consejo de ministros.»
¢Sufrir una mejorfa?

(Podfa usted haber empezado por decir que el miniswro gozaba de un
catarro!

Y asf se irfa lo uno por lo otro,

~ogo-

iQue al ver tus ojos, Lucia,
te ha hecho cuatro versos Blas?
Eso es poco, vida mfa,
ipues yo te hubiera hecho mds!

L

Cuando veo 4 la chica
de mi portera
subir por los peldafios
de la escalera,
pido de hinojos...
jque el Sefior me conserve
sanos los ojos!

JoSi RODAC.
>
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Libros:

Narraciones, preciosa coleccién de cuentos del eminente autor dramati-
co D, Eugenio Sellés, No necesita ciertamente el autor de £/ nudo gordia-
noy Las vengadoras que nosotros recomendemos un libro suyo. Conocido
es como gran estilista, profundo observador y narrador ameno. S6lo es de
cuenta nuestra decir que el tomo de Narraciones cuesta 3 pesetas. Ahora...
el piiblico se encargard de los elogios. _

Conferencias culinarias, por D. Angel Muro. Tomo XXVIL El éxito de
estas conferencias, sobradamente justificado, se demuestra con el nimero
de tomos publicados hasta la fecha. :

Azucena, juguete c6mico en un acto y en prosa, origiual de . Joaquin
Abati, estrenado recientemente con gran éxito en el Teatro Lara.

Corazén (diario de un nifio). Esta lindfsima y célebre novela de Edmun -
do de Amicis, traducida admirablemente por D. H. Giner de los Rfos, ha
sido editada de nuevo por la casa de Ferndndez Lasanta; €s un voluminoso
tomo ilustrado con infinidad de fotograbados. Precio, 4 pesetas.

El sexto mandamiento, textos ortodoxos de concilios, padres de la Igle-
sia, etc., recopilados con muy sana intenci6n. Forma este tomo parte de
la acreditada biblioteca de £7 Afotin. Precio, 2 pesetas.

Plumazos, coleccién de artfculos v poesfas de D. Rogelio Trivifio, FPre-
cio, 2 pesetas.

Memoria leida en la apertura del curso del g1 al 92 en la Sociedad ims-

tructiva de maestros carpinteros de Valencia, por D. Vicente Pitarch
Mallent.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

Sr. D. G, A.—El soneto tiene muchos versos duros, consonantes for-
zados y otra porcién de defectos de mayor cunantia.

Sr. D. J. G.—Malos sf son, pero no se suicide usted por eso, jcarambal

Sr. D. F. C.—Madrid.—No estdn mal hechos los versos, pero jay! eso
no basta. Es preciso que tengan dentro algo.

Cantares.—En cambio usted no versifica con mucha fluidez y correccién
que digamos. jQué le hemos de hacer! Eso algunas veces se adquiere con
la préctica.

Pepita Piporro.—Ya sabe usted que escojo de las humoradas las que me
parecen mejores para agruparlas bajo un mismo titulo, pero jpor Diosl!
cnide usted de no envidrmelas repetidas, porque corro el peligro de publi-
car una dos veces.

Eil docior fal.—Venga la firma... aunque ya supongo cuél es.

Sr. D. J. M. R.—Es una imitacién, casi copia de Campoamor. Pero jay!
estd muy mal hecha, 6 yo he perdido los papeles. :

Sr. D.M. M. y L.—Llama usted soneto 4 una cosa gque no lo es: pri-
mero, porque no estdn aconsonantados como es debido los dos cuar-
tetos, y segundo, porque muchos versos tienen més de once silabas.
Congque... jaytdole 4 usted 4 sentir! :

Sr. D. M. S. T.—Ese es peor todavfa. ;Mal empieza el afio para los
sonetos!

Tolstor,—Buena intencién si tienen, jpero ni la buena intencién les salva!

Bodajas.— ;Y eso lo remite usted por segunda vez? ;Y para qué se ha mo-
lestado usted, caramba? ;Si no ha debido usted remitirlo la primeral

Goteta.—Ha querido usted hacer una guasa, y le ha resultado una tonte-
rfa. Caprichos del hado!

Sr. D. C. P.—Las tres son vulgares. Y yo creo que para sonreir no se
fruncen los labios, {Al contrario, precisamente!

Constanzo.—Esta vez le ha salido 4 usted u» poguilo desigual, porque no
se sabe si eso es romance 6 redondilla 6 diablos coronados.

Bardo.—Ah(f va el principio para que cuente usted las sflabas:

«Quisiera hermosa nifia transformarme
por un minuto en pintada mariposa
y extendiendo mis alas presurosa
sobre tu gallardo cuerpo ir 4 posarme.»

A que 4 usted mismo le parece muy mal todo eso?

Cuatro que escriben yuntos.—Y la hacke que le sobra 4 ese cahos ¢la han
puesto ustedes los cunatro? Pues han hecho ustedes un pan como unas
hostias. _

Badanitas.—iRecontra! {Pues no faltaba més sino que se pudiera publi-
car eso!

Tontunas.—]¥Y que usted lo diga, prendal

Sr. D. R, M.—Ello mismo lo dice: Versos para albums... no sientan bien
m4s que en los albums.

Paco.—glarga y mediana? {Imposible!

El incansable.—No, jpor Dios! Todo menos el acréstico. {Prefiero un re-
volver de seis tiros!

H.—No; no se ha perdido. Pero... justamente hace quince dfas se ha pu-
blicado una composicién de usted.

El cantaor de E#sa.—De tanto no puedo aprovechar nada.

Sr. D. A. Ch, Ch.—Tengo el sentimiento de decir 4 usted lo mismo
exactamente,

P. Ere. A—iQué quiere usted que le diga? (Qae se ha formado una so-
ciedad de padres de familia para combatir la inmoralidad, y que le van 4
echar 4 usted 4 presidio si ven eso en letras de molde!

Madrid, 1803.—Tipografia de Manuel G, Hemdéndez, impresor de la Real Casa.
Libertad, =6 duplicado, bajo,—Teléfono 934,

i
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GRANDES DESTILERIAS MALAGUENAS
COGNACS SUPERFINOS

Tu boca me enitoguece,

[Me sabe igual il

gue aguardiente anisado
de El Imparcial:

Vicente Lober.—Zaragoza.

CHOCOLATES Y CAFES
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s0 RECOMPENSAS INDUSTRIALES

DEPOSITO GENERAL §
SALLE MAYOR, I8 Y 20 J i
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_Biblioteca del MADRID Comico
FABULAS Y CUENTOS

por Jos ESTREMBERA
Precio: 2 pesetas.

MADRID
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| MICG A JTAS
por J. LoOPEz SiLva
Precio: 2 pesetas.

POLVORA SOLA
por SIiNes1I0o DercAaDpo,
dibujos de CiLLA. *

Precio: 3 pescetas.

ESPANA.COMICA
Album de cincuenta eartulinas,
encuadernado en teola.

Precio: 25 pesetas.

o TITIRIMUNDI
por Luis TApoaDA, dibnjos de CInra.
3 Precio: 3,50 pesctas.

MADRID COMICO

PRRIODICO SEMANAL , FESTIVO £ ILUSTRADO

PRECIOS DE SUSCRICION

Madrid.—Trimestre, 2,50 pesetas; semesire, 4,50;
afio, 8,
~ Provineias.—Semesire, 4,60 pesetas; afio, 8.
HExiranjere y Ultramar.—Afo, 15 pesetas,
in provincias no se admiten por menos de seis meses y en el
eztranjaro por menos de nn aiv. ' v N
Pauo adelantado, en libranzas del Giro mutuo, letras de facil
sobre 6 selios de frangueo, con exclusién de los timbres mdviles.

PRECIOS DE VENTA
Un siimero corviento, L cén timos.—~Idem atrasado, 50,
A corresponsales y vendedores; 10 centimos numero.
REDAGCION: ¥ ADMINISTRACION: Peninzular, 4, primero derecha: S
gkl tes gt M at e "GUASA VIVA
Telefono 111'1:.£II. 2.160. por J. Pirez ZoR1c4a, dibujos de Cinra,
DEBFACHO: TODOS LOS DIAS DE DIEZ A QUATRO : M=roscHis v (ros.— Precio. 3 peselas.
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